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Narrador:

La historia del espafiol en unos 6 minutos. Capitulo 4: El espafiol y otras lenguas romances

0... Mas que un romance de verano.

El francés, otra lengua romance, influye en el espafiol en distintas olas: La primera se
produce en el siglo X, cuando los peregrinos atraviesan los Pirineos por el llamado camino
francés y traen frailes, monjes y capellanes... Y chistes como “esto era un fraile, un monje y
un capellan, que entran en una tasca...”

Don Quijote fue el chico de oro de la edad de oro de la literatura espafola. Y, aunque el
espafiol en esta época recibe palabras del francés, como rodapié o servilleta, esta fue un
momento de influencia del espafiol en otras lenguas europeas.

La mas importante ola de influencia del francés se produce en el siglo XVIlI, con la llegada al
trono de la dinastia Borbdn, con sus elegantes chaquetas, sus pantalones a la moda y sus

fajos de billetes. jEllos si que eran la élite!

Durante el reinado de Felipe V, se funda la Real Academia Espafiola, dedicada a limpiar, fijar

y dar esplendor a la lengua y a publicar diccionarios, gramaticas y ortografias del espafiol.

Otras lenguas romances también dejan huella en el espafiol.

Del catalan proceden palabras como papel y paella.

Del gallego, morrifia y sarpullido

Del italiano, casino y cortejar.

Porque el romance siempre triunfa...



